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BefieHIe
VI3BecTHO, YTO CTAaHAPTHAsA aOCTPAKTHAsA CUTYaLUs JBIKEHI
MOXeT ObITh OXapaKTepyU30BaHa Yepes OIpefe/IeHHbI Habop Iapa-
MeTPOB, KOTOPBIIT BKTIOYAeT B Ce0S TO, UTO IBIDKETCS, T.€. CyObeKT IBIKe-
HyA (Wi «purypar), To, OTHOCUTEIBHO Yero COBeplIlaeT JBIDKeHUe Cy6D-
eKT (m1n «OH»), U TO, YTO BK/IIOYAET B CeOs TOUKY Havasia IepeBIKeHI
U KOHEUHYIO TOUKY ABIDKeHMA (v «1ryTh») [Talmy, 1975, 1985].

YernoBek, HAOMIONAIOLINIT OKPY)KAIOLINIT MIP HEBOOPY>KEHHBIM I7Ia30M,
BOCIIPYHYIMAET JIBIDKEHME KaK MepeMellieHe )KUBBIX CYIeCTB U IIPEIMEeTOB
B QU3MYECKOM IIPOCTPAHCTBE M BBIIE/ACT Te IPU3HAKY, KOTOPbIE ABJIAIOT-
s 3HAYMMBIMM, @ MIMEHHO — HAIIPaBJICHHOCTD JBVDKEHMA, CKOPOCTD Iepe-
MeIlleHNUS ¥ MIHT@HCUBHOCTD.

PaccMarpuBas feTanbHO a0CTPAKTHYIO KaTETOPUIO «HAIIPaBIEHHOCTD
JIBYDKEHIS», KOTOPas BXOIUT B CEMaHTUKY aOCOMIOTHO BCEX IT1arojIoB JIBU-
KeHUsI, OTMeYaeM, YTO B KJIacce IJIaro/IoB KONebaTeIbHOIO IBIKEHUSA OHa
aKTya/lM3MpPyeTCcs B TAKOM CEMaHTUYECKOM IPU3HaKe, KaK JBJKEHUE
«Ha OJTHOM MeCTe /I B IIPefie/iaX OrPAaHNYeHHOTO IPOCTPAHCTBAY.

Kak rmokaspIBal0T HaOTIOfeHNA, TaK MOTYT ABUTaThCA KaK XKMBBIE CY-
IeCTBA, TaK U HEOAYLICBICHHBIE IIPEMEThI, KOTOpbIe KaKUM-1160 06pa-
30M OKa3bIBAIOTCA 3a(VMKCHPOBAHHBIMYU B IIPOCTPAHCTBE Y IOSTOMY SIBJIA-
I0TCSI HECBOOOJIHBIMI B CBOEM JIBVDKEHMN. BOT IoyeMy TaKye I1arojbl Ha-
3BIBAIOT [JIATOJIAMM «HECBOOOZHOTO» MU «4aCTUYIHOTO» ABIDKeHus [V6pa-
r'MMOBa, 1988, c. 67].

Briie/IeHHbII BbILIe KOMIIOHEHT 3HAYEHVI — CKOPOCTD, KOTOPBII MILTIO-
CTpUpyeT OBICTPOTY IepeMellieHNs CyobeKTa (00BbeKTa) U3 OJHOTO IMYHK-
Ta B IPYTOi, IPMHMMAET y4acTyie B MeXaHu3Me MeTadopy3aluy B Ka4ecTBe
OCHOBBI IIePEHOCA U ABJIACTCA Hanbo/lee YaCTOTHBIM B CeMaHTUYeCKOIt ce-
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pe nBoKeHMA. CKOPOCTb MOXKET OLIeHMBATbCSA 110 TeMITy. TO 3HAUUT, YTO
Ha Tpajiya/IbHOI IIKasie MBI JO/DKHBI BBIOPATh TOYKY, KOTOpas OyzeT Imoka-
3BIBAaThb TaK Ha3bIBAEMOE HYJIEBOE COCTOAHME U O3HAYATh ITePEMELEHIE «HUI
OBICTPO» — «HY MeJIEHHO». VI OTHOCUTENBHO 3TO TOUKM OyfeT BbICTpan-
BaTbCSI OIMIO3NINS «OBICTPO» — «MEIEHHOY.

IpencraBeHne o ceMaHTHYeCKOI cepe sA3bIKa Kak 06 YIIOps04eHHOI
CHCTeMe ABW/IOCH VICXOZHOJ TOYKOJ MOBBIIIEHHOTO BHUMAaHMA 1 aKTYBHOTO
MHTepeca K M3Y4EeHNIO I7Iar0/I0B ABVDKeHNA. Henmbssa He OTMeTUTD, YTO B IIO-
CjlefiHee BpeMs MOSIBIIOCh OTPOMHOE KOIMYeCTBO paboT, KOTOpPbIe MOCB-
IIeHBbI STOMY K/IaCCy I7TIar0/I0B B CAMBIX PAa3HBIX acIleKTaX.

B nocnegume mecATUNETNA UCCAERYIOT CEMAaHTUKY OBVDKEHUA U B Ta-
KOM OBICTPO U OYeHb aKTUBHO Pa3BMBA€MOM HayYHOM HaIlpaB/IeHNH, KaK
KorHnTHBUCTHKA. MHOrMe y4yensble (T. Anmratt, T. IHKO, AHHa A. 3anmus-
HSK U [ip.), paboTas B 9TOM HallpaBJIeHIN, MCCIEA0BA/IM MECTO U POJIb I71a-
TOJIOB JBVDKEHNA B IIPOLECCaX MUPOMOJENMPYIOLIEN eATeTbHOCTH A3bI-
KOBOTO CO3HaHIUA. beccrmopHBIM ocTaeTcs TOT BakT, YTO MHTEpeC K MeTa-
(ope Kak MeXaHI3MY CMBICIOOOpa3oBaHMA U Celfdac He yracaer, a TNIIb
ycunusaetcs. HecMoTps Ha To, 4To TnIel MeTaop 6BUIM IeTaNbHO U3Y-
YeHbI U [IPeJCTaB/IeHbl B CTPYKTYPHO-CUCTEMHBIX MCCIELOBAHMAK, PaboT,
KOTOPpBIe KacaloTCs OMMCaHMA Ipoljecca MeTadopmusanny Ha ypOBHe JeK-
CMYeCKOIl CeMaHTUKY, He 04eHb MHOTrO. JI/ist TOr0 4TOOBI U3YYUTD MIPO-
necc MetadopusaLuy, UCCIEROBATENAM HaJ0 ObIIO BBIATU 32 PAMKU CHU-
CTEMHO-CTPYKTYPHOTO IO/IX0ja. DTOT BBIXOJ] I03BOJINJI YUEHbIM JIOKa3aTb,
4TO MeTadopa — 3TO He UTO MHOE, KAK OJHO U3 MPOSABIEHNI KOTHUTHB-
HOJI IeATENIbHOCTY YeNIOBEKa.

KOrHMTUBUCTHUKA, OMHOCTHIO OTKAa3aBIINCh OT TPAJUIIMIOHHOTO B3ITIA-
fa Ha MeTadopy, KOTOPBI TPaKTOBaI MeTadopy KaK «COKpalleHHOe VN
CBEPHYTOE CPaBHEHNE», CTajla PACCMATPMBATD €€ KaK ITABHYI0 MEHTA/IbHYIO
OIleparfio, KaK TaKoii CIIoco0, IIpH IOMOLIY KOTOPOTO II03HAETCS, CTPYKTY-
pupyeTcs, OLleHMBAETCA U 06 bACHAETCA MUp [qy,HI/IHOB, 2001, c. 203-204].
Emé . JTakodpd u M. JI>KOHCOH, CTOsIBIINE Y MICTOKOB KOTHUTHBHOTO Ha-
HpaB/IeHNs B IMHIBUCTYIKE, YTBEP>KAA/IN, YTO MeTadopa sAB/sieTcs: 6a30BbIM
IPUHIVIIOM MUPOMOJENINPOBAHNA, TOCKONbKY «IIPOHM3bIBAET BCIO HALIY
MIOBCETHEBHYIO XKU3HD U NIPOAB/IAETCA HE TONBKO B A3bIKE, HO M B MBIIIIJIE-
HUU U IEVICTBUML. ... TIPOLIECCHI MBIIIIEHN YeTOBEKa B 3HAUYMTEIbHOM CTe-
neHu MetadopuyuHsl» [[Dx. Jlakodd, M. [Ixoncon, 1990, c. 387-390].

MHorve npuBep>KeHIbl KOTHUTYBHOTO IOZIXOf[A FOBOPY/IV O TOM, YTO «TJIaB-
HYIO POTIb B OBCETHEBHBIX CEMaHTINYECKIX BBIBOJIAX UTPAIOT He (hopMamso-
BaHHbIE ITPOLEAYPhI TUIIA JENYKIVIN U MHAYKLNY, a aHa/IoruA. B ocHoBe 1mo-
CTIefiHeNl — IePeHOC 3HAHWIT 13 OJJHOI COfepKaTeNbHOI 06/1acT B IOpYyTyIo.



C1aTbM 37

W ¢ aroit Touky 3peHnsa MeTadopa sABIACTCA A3BIKOBBIM OTOOpaKeHUEM
KpaifHe BaKHBIX aHAIOTOBBIX ITporieccos» [IleTpos, 1990, c. 139].

[oaBuBIIMECA B TOCTENHNE NECATUIETHS VICCTIENOBAHNA MHOTUX OTeYe-
CTBEHHBIX IMHIBVICTOB TTIOKa3aJIN, YTO A3BIKOBasA MeTadopa YCIIENTHO MOfBep-
raeTcsA KOMIUIEKCHOMY aHA/IN3Y, T.€. OHA M3y4aeTcs KaK C TOUYKM 3PEHNA Cce-
MaHTIYIecKol crennukim, Tak u ¢ korautusHoit (A.I1. Yynnaos, H.A. Mu-
MIaHKWHA 1 Ip.). YUeHble JOKa3alu, 9YTO 9TV IABa HAIIPaBJIeHNs HE TONbKO
MOTYT OO'BeUHATDCS, HO U [Ie/IaTh 3TO OO'beiMHEHNE YCIIELIHBIM.

enp, 3aga4y u METORbI MCCIEROBAHNMA

Ilenp HaHHOTO VICCIENOBAHN — OIpefe/ieHIe CI0co60B 06pasHoIl MH-
TepIIpeTanuy KonebaTeTbHOrO U Pa3HOHAIIPAB/IEHHOTO ABIDKEHNA B LIOT-
JIAHJCKOII iuaneKTHO MeTadope. YToObI ZOCTIYD Lie/n, HAaM HEOOXOAIMO
PelnTD CIeyIOIIe 3aJadn:

1. OnpemenuTs Ipyniy AMaaeKTHO IIarojabHO MeTapOopuIecKoi
JIEKCUKY CO 3HaueHUeM «KojlebaTebHOE M PasHOHAIIPaBIeHHOE
IBYDKEHIIE».

2. IlpepcTaBUTh apaMeTpPbl, KOTOPbIE JIEXKAT B OCHOBE CO3[JaHNsA MeTa-
¢dopuueckoro o6pasa JaHHOTO TUIIA [BVDKEHVS B JIEKCUYECKOIT Me-
tapope guanexra Scots.

3. BoraBuTh 1 onucaTb cepbl aKCUONTOIMYECKON HAIIPAaBIEHHOCTHU Me-
Tadopuyeckux 06pasoB STOTO TUIA [IBIDKEHNSA B MIOTIAH/ICKOM
IMaTeKTe.

Marepuan u MeTonbI UCCIeffoBaHNA. B Hamrelt paboTe M3ydeHuIo 1 aHa-
713y HOfBEPraloTCs I/Iarojbl, 0603HavamwIe KonebarebHOe M pa3HOHa-
IIpaBJIeHHOE JIBJDKEHMe, B inaneKkTe Scots. VccnenoBanne B IpaKTM4eCKOM
IUTaHe ONMPAeTCs Ha JAHHbIE MIOTIaHICKO-aHITIMIICKMX cnoBapert Chamber’s
Scots Dictionary u Warrack Alexander Chambers Scots dictionary.

Iliist MccmenoBaHysA U3 BbILIEHA3BAaHHBIX C/IOBapeil HamMu ObUIO 0TOOpa-
HO 0K0710 200 I/Iar0/10B K0/1e6aTeIbHOro U PasHOHAIIPAB/IEHHOTO JIBYDKEHNS.

Vcnionb3yst B paboTe METOAVIKY MCCIIefOBaHN MeTadopsl, KOTOpas
yHAa4HO coueTaeT B cebe KaK JIeKCMKO-CeMaHTUYeCKNIT, TAK U KOTHUTVB-
HBIIl IIOJIXO/bl, aHA/INM3 MaTepuaaa Mbl IPOBeNN B ABa 3Tana. I[lepBoii
3Tall BK/IIOYaeT NIPOBeJIeHNE aHaNMN3a CTI0Ba KaK MMHMMAJIbHOI JIeKCcuYe-
CKOJI CTPYKTYpPHI (KOMIIOHEHTHBIN aHA/IN3 UCXOITHOTO ¥ MeTapOopUIecKo-
IO 3HAYEHMN).

ITo cnipaBepnmnBoMy 3amedannto O.H. CenmBepcToBoif, METOR KOMIIO-
HEHTHOTO aHaJN3a, KOTOPbIl Hadyajl MHTEHCUBHO VICIIO/Ib30BAThCA B JIMHT-
BUCTHMKE B KOHIle 1950-X IT., IEpeXXUB «II€pUOADbI B3JIETOB U MAlcHU, HU-
KOIZIa He IepecTaBasl peaJbHO MPUMEHAThCA B ceMaHTUKe» [CenmBepcTo-
Ba, 2004. c. 81].
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Ha ocHoBe aHa/mM3a IMHIBUCTUYECKON INTEPATYPBI YCTAHOBJIEHO, UTO Ce-
MaHTIYeCKye KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIE BBIJE/IAIOTCA B Pe3y/IbTaTe KOMIIOHEHT-
HOTO aHa/IN3a, «<MOTYT 0003HAYaThCs IO-Pa3SHOMY, HAIIpUMep, «CeMaHTH4e-
cKye KOMITOHeHThI» (Y. BeitHpeiix), «anementapHbie cMmpiciab» (F0.[1. Ampe-
csiH), «puddepenmanbubli pusHak» (V1.B. ApHONbB]), «MUHUMAaIbHBII
KBaHT cofiepkanus» (A.A. Kamanosa) u gp.» [JlaryTa, 2003, c. 22]. Benep 3a
nexcukosoramu JI.M. Bacunbesbim, VI.A. CTepHMHBIM 1 [PYyTUIMU, MBI B CBO-
eil paboTe OyIeM NpUIeP>KUBATHCS TEPMIHA «CEMay.

Yr0 KacaeTcss BTOPOTO 3Talla, TO OH IPEJIIoJIaraeT peKOHCTPYKIIMIO KOT-
HUTMBHOI MOJe/N, KOTOPas CO3[JaeTCsI Ha OCHOBE PACCMOTPEHUsT MUHU-
MaJIbHbIX KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP.

B cBoeM mccemoBaHuy MbI MOIBITANINCE IOCTPOUTD CUCTEMY MeTado-
PUYECKNX MOJieNell, KOTOpble MOKa3bIBAIOT TO, KaK HOCUTENM IOTIAHICKO-
TO iVajieKTa Scots BOCIPMHUMAIOT ABVKeHue. ClieyeT MOsICHUTD, YTO MOJ
Memagpopureckoti MoOesnbio Mbl IIOHMMaeM CaMblil OOIVIT TUII OTHOIIEHNUS
MICXOIHOV MOHATNITHON o6macty (v cepbl-MCTOYHUKA) U Pe3y/IbTaTUB-
Hot obmacTy (Mmm cepbl-MUIIEHM), KOTOPbIe XapaKTepU3yTCs 0OIHO-
CTBIO HAIIpaB/IeHNs MeTapOpUIECcKOro mepeHoca.

VTak, MBI UCIIONBb30BAJIN B CBOEIT paboTe TaKye METObI UCCIIeIOBAHNS,
KaK MeTOJ] CIUIOLIHO} BBIOGOPKM U TIpYeM KOMMYeCTBEHHOTO MOfICYeTa, Me-
TOJ] CTPYKTYPHOTO aHA/IN3a CEMAHTVKMY IJIaTO/Ia, @ TAKXKe METOJ] KOTHUTVB-
HOTO MOJe/TMPOBAHU.

PaccmaTpuBast K/macc I71arojioB JaHHOTO THUIIA ABIDKEHMsI, B KOTOPOM Ka-
TEropus «HalpaBJIeHue OBVDKEHMsI» 3aK/II0YeHa B OIpe/ie/IeHHOM CeMaHTH-
YeCKOM IpM3HaKe «Ha OJHOM MeCTe MK B IIpefenax OrpaHMuYeHHOTO MPo-
CTpaHCTBa» 11 IOKA3bIBAETCs IIPY MOMOIIY KOHKPETU3aTOPOB «TYja — CIOfia»,
«B3aJ] — BIEpef», BUANM, UTO TAKOE IBIDKEHIE MOXKET OCYIIECTBIIATbCS KaK
Ha TBEPJIOil IIOBEPXHOCTI, TaK U B BO3JIyXe.

Ham 6b110 HE06XOAMMO He MPOCTO HANTU U U3YYUTH ONpPeNe/ICHHYI0
(hopMy IBVDKEHNUs, a UCCIENOBATDh A3BIKOBbIE MeTaopudIecKue Croco6bl
MHTEPIIPETAIUY CEMAaHTVKN BBIIICHA3BAHHDIX TUIIOB MepeMelleHNs, KOT-
fa 06beKT (CYyOBEKT) SABNIAETCS 3aKPEIUIEHHBIM CBEPXY, HAaXOMsCh B IIOJBE-
IIEHHOM COCTOSIHUMY, VIV 3a(UKCYPOBAaHHBIM B HIDKHEI TOYKE CONPUKOC-
HOBEHIA C TBEPHOII TIOBEPXHOCTHIO MIMEET MOYTHU CBOOOHYIO TPAEKTOPUIO
IBVDKeHUsA. becCriopHBIM sB/IAETCA TOT (DAKT, YTO, KOTZIA YeJIOBEK HabIo-
[aeT MUP, B KOTOPOM OH >KUBET, OH, €CTECTBEHHO, CJIEAUT 33 BCEMM IIPOVIC-
XOJAIMMMA B HeM CUTYalMAMY, OTMeYaeT JUHAMUKY U, KOHEYHO, OLleHIBa-
eT OKPY>KaloIIyI0 ero feliCTBUTENIbHOCTb. MUp BOKPYT 4e/IoBeKa CIIOXKHO
IPEeACTaBUTD B CTATUKe: BCe OBICTPO ABVDKETCA Y CTPEMUTETBHO MEHIETCA.
JlokasaTenbcTBa CBA3MU MOJIA IBVDKEHMSA C IIOJIEM OLIeHKY HaXO/IUM B TPYHax
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MHOTYX 3apy0eXKHBIX I OTeueCTBeHHBIX uccnegosarenelt (H.[]. ApyTioHoBa,
Jakodd [I., Ixoncon M., B.H. Termus, [LH. CxnapeBckas 1 MHOTHe ipyTue).

ToBopst 06 oleHKe, MHOTIE Y4eHbIe B CBOVX MCCIEJOBAHNAX IIOKA3bIBAIOT,
YTO OHA HAIlMOHAJIBHO OKpaileHa. OHY JOKa3asIl, YTO JIEKCUIeCKIIT MaTepu-
aJI MOYKHO 1 HY>KHO U3Y4aTh C MO3UIUI aKCHOJIOTMYECKUX JJOMIHAHT OIIpe-
IIeTIeHHOTO 9THOCA. He/b3st He cOIMacuThCes ¢ TeM, 4TO TaKOIT IIOAXOf Ipef-
HOJIaraeT «He CTOJIBKO OMMCATENIbHYIO0 K/IACCU(UKALMIO I3bIKOBBIX €HILI,
CKOJIBKO BBIfIeJIeHII€ OCHOBHBIX THUIIOB IIOBEJECHIIS, CBOICTBEHHOTO IIPEefiCTa-
BUTENIAM KOHKPETHOTO 3THOCA 1, TeM 6ojlee, IPefiCTaBUTEIAM OIpefie/eH-
HOTO COL[MAJIBHOTO CJIOSI B €T0 COCTaBe. TUIIBI IOBeeHN BBIIE/IAI0TCS IpU
MOMOIIN KYIbTYPHO-aHTPOIIOMIOTMYECKUX CXEM U MPUOPUTETHBIX HOPM»
[JTaryta, 2003. c. 135-136].

B maHHOII paboTe, MCCIeAys TIAaTONbHYIO JIEKCUKY B JuajeKkTe Scots,
HpPefCTaBIALIIYI0 B MCXO[HOM HOMUHATUBHOM 3Ha4eHNUN Kojebaresb-
HOe I pa3HOHAIIPaBJICHHOE ABVDKEHNE, Mbl M3YUWIIN CBA3b JAHHBIX IJIaro-
JIOB JIBVDKEHMA C OLIEHKOIA, a TaKoKe II0Ka3asIy, KaKue JOIOTHUTEIbHbIE Olie-
HOYHBIE CMBIC/IBI OHM MOTYT OTpakaThb. B kauecTBe mpumMepa mpuBenéM He-
KOTOpBIE 13 HUX:

WOW - wave — «KONbLXAMbCA»;

showl - twist — «useubamocs, 6umvcs»;

wampish — move backwards and forwards — «deueamuvcs myoda-crooa»;

swye - SWing — «K0ne6amucsi, Kauamucs»;

waif - flap — «xauamuvcs, konebamuvcs»;

shuggle - sway — «konebamocsi, Kauamocsi»;

swee - SWing — «Kauamuvcsi»;

waff - flap — «xauamocs, Konebamvcsa» i MHOTUE TPYTHE.

VI3BecTHO, 4TO IBUDKEHNE 3 CTOPOHBI B CTOPOHY B A3BIKOBOM CO3HAHNU
CBA3BIBAETCSA C OTCYTCTBIEM Iienn. Takoe BOCTIPUATHE TaHHOTO THUIIA JIBIDKe-
HIIS He CITyYalfHo. MHOrOYNC/IeHHBIE VICCTIe[OBAaHM TI0Ka3bIBAIOT, 4TO KOP-
HsAMM OHO YXOJUT B JjaieKoe npoiuoe. Henbssa He cormacutbesa ¢ H.JI. Apy-
TIOHOBOII, KOTOPas JOKAa3bIBAET, YTO OTCYTCTBIE IIe/IU CBOVICTBEHHO MI(O-
JIOTMYECKOI MOJIe/N MUpa C ee IUKINIHOCTIO, 0eCKOHEUYHBIM BO3Bpallle-
HYEM K HayaJIy ¥ HeBO3MO>KHOCTBIO OIIPeie/INTh KOHell ABIDKeHMs [Apy-
TIOHOBa, 1987, c. 14-19].

PesynbraTsl NccIenoBaHNMA

MbI paccMaTpenyu BO3BpaTHO-IIOCTYIIATe/IbHOE IBIDKEHME B MeTadopu-
4eCKOM OTPaKeHMU U, aHAIM3UPYs ITIATOJIbHYIO JIEKCUKY B IIOT/IAHICKOM
IuajniekTe Scots, B IepBYIO0 oYepeb 0OpaTIIN BHUMAHNE Ha Te KOMIIOHEH-
THI 3HAUEHU, KOTOPbIE IIPM CO3JaHNM 06Pa30B SAB/IAIOTCSA OCHOBHBIMIUL. Ta-
KMMM KOMIIOHEHTaMU B TaHHOM THIIE JBVDKEHUA ABJIAIOTCA «CyOBEKT» (3TO
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MOXXET ObITh KaK OIYIICBICHHBI IIPEIMET, TaK I HeOAYLICBICHHBIII), «Cpe-
fa» (Kak BO3[YX, TaK I 3€MJIsL), @ TAKXKE «CII0C06» (KaK HEOHOKPATHOE BO3-
BpallleHle B CXOHYIO TOUKY, TaK U JBIDKEHIE [0 TUILY «3UI3ar»).

O6pa3spl pa3HOHAIIPABICHHOTO 1 KOJIeOATeNbHOTO JBYDKEHISA SBJIAIOTCS
chepoii-UCTOYHUKOM A/ MeTadOPUIECKOr0 MOJEIMPOBAHMA KaK COLMAIb-
HOIA, TaK 11 3MOIVIOHA/IBHO cep denmoBedeckoro cyuiectsobanys. Cospaercs
MeTadopuyeckas Moenb «[IBUTaTbCs 113 CTOPOHBI B CTOPOHY — COBEpPLIATH
acoLuanbHble MOCTYIKW». [lofBepras feTalIbHOMY aHAINM3Y, HAIIPUMeEp, Ta-
KIe TJIaro7Ibl, KaK: SCUrry C UICXOINHBIM 3HadeHMeM (manee V3) “move from
place to place” — «nepedsueamvcs ¢ mecma Ha mecmo»; pander: VI3 “move
in a silly, aimless way from place to place’- «nepedsueamvcsi ¢ mecma Ha me-
cmox; whiggle: VI3 “move loosely” — «0sueamuvcst c60600H0»; swirl: I3 “move
or turn round” — «08UAMbCA, NOBOPAHUBAMBCS KPY20M» Y MHOTHE APYTHUE,
BUIMM, YTO B V3 y BceX BbIIIeNepeyC/ICHHBIX [71aT0JIOB aKTyalIn3ypoBa-
Ha ceMa «b6eCIopsI0uHOe IBIDKEHNME YeT0-TN00 BO BCe CTOPOHbI». AHAIN3
[aHHBIX [IaTOJIbHBIX JIEKCEM ITO3BOMII CLe/IaTh BHIBOJ, O TOM, YTO 06pa3
C TaKVMM TUIIOM JBYDKEHIS, IIPEIIONAralolinii MHOTOKPaTHOE BO3BpAllleHIe
B MICXOIHYIO TOUKY, AB/IAeTCA 6a30it 1A popMupoBaHus obpasa Oecrenn-
HOTO BPEMSIIPEIIPOBOXKICHIUA.

Kak 6bI10 cKasaHO paHee, 3a JOJIUe TOAbI CYIeCTBOBAHNS NTI060r0 Ha-
poza, 9THOCA M/IV COLYIA/IbHON IPYIIIBI GOPMUPYETCS CBOS CUCTeMa LIeHHO-
CTell, Yepe3 IPMU3My KOTOPOII IIPeCTaBUTEIN 9TOTO HapoJa BOCIPUHIIMA-
I0T peanbHblit Mup. ViccmeqyeMblii MaTepyal OKasal, YT0 Ky/IbTypa CTpa-
HBI, B KOTOPOJ KMBET Ye/IOBEK, JaeT IONOKUTEIbHbI 06pa3 delloBeKa-Tpy-
JKEHUKA, TO eCTb OH MeTadOpUIeCKU MHTEPIPETUPYETCSA Yepes OTHOLIe-
HJIE €TO K TPY/Y, KOTOPBILIT SIBIITCS OFHON U3 ITIABHBIX LIEHHOCTENI (scurry
¢ "3 “move from place to place” — «nepedsuzamocs ¢ mecma HA Mecmo» i Me-
TadopryeckyM sHadeHyeM (fanee M3) “wander about aimlessly” — «6podumup
6es uenu»; pander: VI3 “move in a silly, aimless way from place to place” — «ne-
pedsuzamvcs ¢ mecma Ha mecto» i M3 “trifle at work” — «3anumamocs ny-
CMAKAMU, OMHOCUIMbCSA HECEPbe3HO K HeMy-71.» U Ap.).

VIMeHHO Tpynomo6ie, )elaHue IpeycIeTb 1 MOMyYUTh MaTepuaIbHbIe
671ara 3a IpofieNIaHHYIo PaboTy oTmndaroT xxureneit lloTmaHamm OT mpepcTa-
BUTEIeI PYTUX CTPaH. BesycloBHO, Ha TaKOe OTHOLIEHME K TPY/Y HOBIUATIO
reorpaguueckoe IOTOKEHIE J KIMMAT, KOTOPbIe BBIHY)X/Ia/I! LIOTTaH/LIEeB
IpMUIaraTh YCUINA, 9YTOObI 06paboTaTh HEMHOTOYMCICHHBIE YYaCTKY IUIO-
IOPORHBIX 3eMenb. [I09TOMY JIeHb, IIPa3fHOCTD, IepefBIDKEHNE 6e3 Lell,
HIYEro He Jienas, /A HUX COBEPIICHHO HelpUeM/IeMBI 1 HeCyT B ceOe OT-
punarenbHble KadecTsa. ClielyeT OTMETHUTD, YTO IIOT/IAHALBI TaK e IpakK-
TUYHBL, KaK 1 TPYHOMIOOUBDL, IO3TOMY BCEIZid PYKOBOJCTBYIOTCS TOTIOCOM
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pasyMma U He CKJIOHHBI COBEpILIATh TeTKOMBICTIeHHBIE ¥ He0OyMaHHbIe 10~
CTYIIKH, KOTOPBIE OLIeHMBAIOTCA MPeCTaBUTE/LAMM JaHHON KYIbTYPbI Hera-
tBHO (whiggle c VI3 “move loosely” — «dsueamuvcs c60600H0» u M3 “trifle” —
«secmu cebs nezkomuicieHHo»; swirl ¢ VI3 “move or turn round” — «dsueamo-
cs1, nosopauueamvcs kpyeom» u M3 “be seized with giddiness” — «6vimp nee-
KOMbICTIEHHBIM» Y [IP.).

VIHTepecHBIMM B I/IaHE aHA/IM3a IIPESCTAB/IAITCA TaKye IOTIaHCKIe
IManeKTHbIe IIaTO/Ibl, KaK, Hanpumep, shoogle ¢ VI3 “shake” — «mpsacmu,
pacwamovisamov» u M3 “dangle” — «manumo, cobnaznsmo»; smug c V13
“go about stealthily” — «xodumv myda u ctoda, 06ueamuvcs kpady4uuco» u M3
“toy amorously in secret” — «gpnupmosamv, cobnasnsmo»; wow ¢ I3 “‘wave” —
«Konmvixamv, kawamocsi» 1 M3 “beckon” — «npuenexamo, manumo « cebe, Oe-
JIaMb 3HAKU» VI MHOTHE IPyTHe, KOTOPbIe OMHOBPEMEHHO OTHOCSTCS 1 K TPYTI-
Ile I71ar0/I0B, IOKAa3bIBAOIMX CTAHAAPTHOE KojebaTebHOe IBIDKEHIE,
U K IPYIIIe [71aT0/IOB C Pa3HOHAIIPABICHHBIM JBJKEHEM.

Takum 06pasom, B VI3 I1aro/bHBIX /IeKCeM BayKHBIMU ABJIAIOTCA TaKye
CeMaHTUYeCKye KOMIIOHEHTBI, KaK «OTK/IOHEHNe OT BEPTUKAIIN» U «TYHa-CIo-
ma». OTMedaeM, YTO B OCHOBY IlepeHOCa K/IaleTCAA CeMaHTHKA Pa3HOCTOPOH-
HETO JIBYDKeHNA cybbekTa. UTo KacaeTcA OLeHKM TaHHOI MeTadOpbl, TO OHa
OTpUIaTeNbHAA. DTO HAIPAMYIO CBA3aHO C KOMIOHEHTOM, VIMIUTUIIPYEMBIM
OCHOBHBIMM CEMaHTNYeCKMMI KOMIIOHeHTaMM VI3 — OTKIOHeHue OT Bep-
TUKA/IU, OT «CTEP)XKHSI», OT 4ero-To MPsIMOTO, C/IEfOBATENbHO, IPABIIbHO-
ro, 1 60orIee MMPOKO — JIMIIEHNe ITPeMeTa YCTOYMBOCTI.

VTak, gBV>KeHMe IO TaKOi TpaeKTopuu (Tyfma U clofa) CIyXuT cde-
POII-MCTOYHNMKOM 0OPa3HOTO OCMBIC/IEHNA PAJJa HCHOPMATMBHBIX COIYA/Ib-
HBIX JIeJICTBUII U IIOCTYIIKOB, IIOBEJiCHNA YeJIoBeKa, B TOM UMCTIe 1 M000B-
HbIX oTHOLIeHNi1. COOMa3HATD YeloBeKa, CKIOHATD ero K 4eMy-/1160, ycTh
fla’Ke Ha O4eHb HeIIPOJJO/DKUTEIbHOe BPeMs, 3aCTaB/IATDb €To TIOBIMIM CIIO-
cobaMi OTKJIOHUTBCS OT «CTEPXKHs», OT CBOMX MOPAIbHO-HPaBCTBEHHBIX
OCHOB, OJJATbCA YYBCTBAM, T€M CaAMBIM HaPYIIMB HOPMBbI, CTAH/JAPTHI T10-
BeJleH!s YeloBeKa B 00IIecTBe, He IIPUBETCTBYETCA YIeHaMM JaHHOTO CO-
ob1recTBa 11 MO3TOMY IIOIIEKNUT HOpuIaHmio. PypT B M060I STHOKY/IBTY-
pe paccMaTpyUBaeTCsA KaK Urpa, Kak 3ab6aBHOE 1 Hecepbe3Hoe JIefiCTBIe, KO-
TOpPO€ HUKAK HeIb3A CPABHUTD C TAKMM UCTVHHBIM M I'TyOOKUM YyBCTBOM,
KakK JTI060Bb.

Henbssa e cormacutbea ¢ JILE. BunbMc, KoTopas, uccnenys KOHIEIT
«JIt060Bb», YKa3bIBaeT Ha TO, YTO «HI OffHO M3 IIPOSIBJICHNIT YeTOBEYECKO
ICUXMKH He IIPUBJIEKAo K cebe CTONbKO BHVMAHMA 1 HM OffHO M3 HUX He
OBUIO B yMaX 1 Ha YCTaX BE/IMKIUX U IIPOCTBIX JIIOfiell, KaK M060Bb» [BubMc,
1997, c. 20-21]. PaccmarpuBas «1060Bb» KaK OIpefe/IeHHOe SMOLIOHAIb-
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HOE COCTOAHMNE, MCCIIefiOBaTeNlb IPU3HAET ee SMOIVIOHAIbHON YHMBEpCau-
eif M BbIJie/AeT TaKue IPU3HAKY JAHHOTO KOHIIEIITa, HAaIpMMep, KaK MHTUM-
HOCTb, yBa)KeHIe, TeI/IOTa, CTPACTD, IIPEAHHOCTD, ITTyO)HA 1 MHOTYIE [IPY-
rue. Kak 1mokaspiBaeT nccieioBaHme, TMHIBUCTNYECKOE KOAMPOBaHNUE JJaH-
HOTO IOHATIA TOXeE AB/IAETCA YHUBEPCaNbHBIM. J BO3BpamaAch K TOMYy,
KaK (IMPT BOCHPMHMMAETCA B Pa3HBIX STHOKY/IBTYPaXx, IIPUXOAUM K BBIBO-
1Ly, YTO JIETKOMBICTIEHHOCTD, 6€3pacCyOYHOCTb, HECKPOMHOCTD 11 6€30TBeT-
CTBEHHOCTb BOCHPMHMMAIOTCA KaK HapylIeH)e MOPAIbHBIX ¥ HPABCTBEH-
HBIX HOPM JJAHHOTO COO0IIIeCTBa J1 OLIeHMBAIOTCA HETaTYBHO.

O6pas BO3BPaTHO-NIOCTYNATE/IbHOTO IBVDKEHUS CIY>KUT UCTOUYHNUKOM
OCMBICTIEHVI SMOIIMOHA/IbHOTO COCTOsAHNUA yenoBeka. Popmupyercs Me-
Tadopudeckas Mopenb «CoBeplIaTh KojebaTe/IbHble JBVDKEHNUS — MIPOsIB-
JISITH SMOLIMIO B COCTOSIHMM TpeBOTM». B jaHHOI curyaunn npu Metado-
pUYeCcKOM IlepeHOCe Ha MepBLIil IVTaH BBICTYIIAeT TAKOil IPM3HAK, KaK He-
607IbIas, HO IIOCTOAHHAA aMIUINTY/A KOZIeOaHNA, KOTOpasd MOAB/IATCA IPH
BO3[ICIICTBMY OJHOTO TIpeAMeTa, 00/Mafalolero wiv O60Iblieil Maccoit, Win
60blIelt CUION, Ha IOpyToii.

STy MOTIeNb IIPENICTABIIAIOT TaKye OT/IAH/CKIE MaeKTHBIE IIaroyIbl, Kak,
Hanpumep, waff c V3 “flap” — «kauamucs, konebamvcsi» u M3 “flutter” — «6bec-
NOKOUMbCS, 60IHO6AMbCA»; tirse ¢ VI3 “move with jerk” — «dsuzamv poiska-
mu» 1 M3 “tear” — «becnoxkoumucs, He Haxodumov cebe mecmar; waif ¢ I3
“flap” — «xauamocs, konebamvca» u M3 “fluctuate” — «becnoxoumocs, 6orn-
Hosamvcs» U Ap. [Ipy aHanu3e JaHHBIX AUATEKTHBIX [71aT0JI0B HabMonaeM
TAaKyI0 CUTYAIMIo, KOTZja KojeOaTebHble IBIDKEHNA C He OYeHb OOJIbIION
aMIUTMTYION Yallle BCEro HeoRyLIeBIeHHOTO IpeaMeTa B M3 I71arosnos 1o-
JIy4aloT JIOIO/THUTE/IbHbIE OLIeHOYHBIe CMBICTIBL. VIcXoHaA NOHATHITHASA CH-
TYaIyIA TAKOTO BMJA IBVDKEHNA MMeeT MeTOHUMMUYECKYIO CBA3b C CUTYaIN-
eif, Korfla IIPOMCXOAAT HO00HOTO TUIA JIVICTBIA, COCTOAIME U3 POXKa-
HJA U COIPOTaHNA Tella YeoBeKa (MM eTo JacTell) B pe3y/IbTaTe TOro, YTO
JeJTOBEK MCIIBITBIBAET CHIbHOE YYBCTBO CTPaXa MM BOTHEHNA.

B meTadope cBA3Db ITMX 3HAUCHWIT IIOHMMAETCA KaK OTHOIIEHE 3HaJe-
HIIA, MMEOIIVX 0Oy OLIeHOYHYI0 OCHOBY. BbIiens TaKoil HadambHbII ce-
MaHTUYeCKMII KOMIIOHEHT, KaK «He3HauMTelbHbIe KolebaTe/IbHble IBIKe-
HVs1», BUIAUM, YTO IIPY Iepexofie B cdepy, OMIChIBAIOLIYIO SMOLYIOHATIbHOE
COCTOSTHJIE YeIOBeKa, OH peannsyeTcs B MeTaOpMIeCKOM 3HAYeHU OIleH-
KU 4e/10BeKa, KOTOPbIl HAXOUTCA B COCTOAHUM CHMIBHOTO JIYIIEBHOTO IIe-
PEKMBAHVA VN COCTOAHNM ITaHMYIECKOTO CTPaxa, B TAKMX ITapaMeTpax, KakK
C11abOBO/IbHBII, HEYBEPEHHO YyBCTBYIOLINIT CeOsI YeIOBEK.

VIsBecTHO, YTO Ha CHCTEMY IIeHHOCTEl, CGOPMIPOBABIINXCA B KY/IbTY-
pe loTmanamu, 6onbloe BAMAHNE OKA3alo reorpaguieckoe ION0KeHNe,
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ee K/IMMAT, ICTOPUSA Pa3BUTHUS CTPAHBL, @ TAKXKe TUTepaTypHble 1 Mudoro-
rudeckne Tpaguiymn. Tak, HarmpuMep, IPOU3BeeHNs YCTHOTO HAPOJHOTO
TBOPYECTBA TOBOPST O TOM, YTO npefcTaByuTeny HloTmananm — moam cMe-
JIble, OTBaXKHBIE BOVHBI, FTOTOBBIE CPAXKAThCS 38 HE3aBUCUMOCTD CBOEII CTpa-
HBI JI0 TTOCTIeNHelt KAt KpoBy. OHU 06/1afjal0T TaKIM KadeCTBOM, KaK Xpao-
POCTD, TOCKO/IBKY ITOKA3bIBAIOT, YTO, HEB3UPast Ha OLIACHOCTb, MOT'YT COBEP-
IIaTh OABUTY Oe3 CTpaxa, MIPOsBILAA X/IaTHOKPOBIE.

B M3 BblilleHa3BaHHBIX AMaTEKTHBIX [JIATOIOB OLICHKA Ye/I0BeKa Ipef-
CTaBJ/IeHa TAKMMU [T0Ka3aTe/LsIMI, KaK BO3MOXXHOCTb IIPOSIBUTD GUSUIECKYIO
c1abocTh, CIIACOBATD Iepe] OIIACHOCTBIO, YTPATUTD TBEPHOCTD Hyxa. Crexo-
BaTe/IbHO, MO)KHO KOHCTAaTHUPOBATh, YTO Ye/I0BEK, KOTOPOI'O MOXKET BbIBe-
CTU M3 COCTOSIHUS PaBHOBECUS KaKoe-HIOYMb ITI0X0e U3BECTHUE, MOPAIBHO
€ro IOfIaBUTD U 3aCTaBUTh CETOBATh Ha CY/bOY, He IOIb3yeTCs yBaXKEHUEM
y LIOT/TIaHALEB U OLIEHNMBACTCS OTPULIATEILHO.

Meradoprdecku MHTepIpeTHpYs sABIeHNA HU3NONIOTINIecKoil chepsl,
BU/MM, UTO CeMaHTVKa HEPeTy/IAPHBIX JBYDKCHNII 1 6eCIOPATOYHbIX IIe-
PeMelleHNIT AB/IIETC OCHOBOI [/ CO3TaHNUs 00pasa 4eloBeKa, y KOTOPOro
He BCe XOPOLIO co 310poBbeM. PopMupyeTcst cenyomas MeTagopudecKas
Mozienb — «CoBepliaTh Ko/e6aTebHble ABIDKEHIS — UMETb IIPOOTIeMbI CO
3[l0pOBbEM». B IpyIIITy I71aro/oB, WUTIOCTPUPYIOLINX ITOFOOHYI0 CUTYALIMIO,
BXOJIAT TaKue AMajieKTHBbIE ITIarOJIbHbIe JIeKCeMbl, Kak sheegle ¢ V13 “shake,
joggle” — «mpsacmuce, 0sueamvcs monuxamu» u M3 “be rickety” — «umemp
xpynkoe 300posve»; shieg c VI3 “joggle” — «0sueamvcs monuxamu» u M3 “be
rickety” — «umemv xpynxoe 300posve»; shuggle ¢ I3 “sway” — «xauamo-
¢, pesko konebamvcss» u M3 “become rickety” — «cmamp cnaboim, pacuia-
mamv 300poeve»; shiegle ¢ VI3 “joggle” — «dsuzamvcs monuxamu» n M3

“be rickety” — «umemv xpynxoe 300posve» U Jip.

IlaHHYIO CUTYAIMIO, KOTOPYIO IIPEfCTAB/LAIOT BhIIICHA3BAHHBIE ITTATOJIbI,
MBI MOYKEM OIICATD CIEAYIOIMM 06pa3oM: 0007t OfyLIeBIeHHbII CYOBEKT
WM HeONYIIeB/ICHHBIT 0ObeKT HaulHAeT COBEpIIAaTh Ha KAKOM-TNb0 orpa-
HJMYeHHOM IPOCTPAHCTBE Pe3Kye TOMYKOOOpasHbIe NBIDKCHMA. AHAIN3MU-
Pys1 HaHHDIIT BUJ| ABIDKEHMS, OTMEYaeM, 4TO IPM IIepeHOCe 3HaYeHNs B 00-
JIACTb, OTHOCAIIYIOCA K GM3UOIOTNYECKOMY COCTOSHIIO 4eTI0BEKa, B TAKOM
THUIIE TlepeMellleHNs Ha TIePBbIiI I/TaH BBIXOJAT TaKue IPM3HAKM, KaK TPaeK-
TOPMsA JBVDKEHNS U OTPaHMYEHHOE IIPOCTPAHCTBO, HA KOTOPOM, COOCTBEH-
HO, 1 OCYILECTB/IACTCS 9TO ABIDKeHMA. COCTOsIHME YeloBeKa 06pasHO VMH-
TepPIPETUPYEeTCs KaK OTK/IOHEHNE B Ty WIM VHYI0 CTOPOHY OT HOPMBI, II0-
CKOJIBKY HOPMOI1 sB/IAETCA BepTUKAIbHOE HooxeHue. Ecnu yenosek ¢u-
3MYECKM 3[OPOB U €0 HIYETO He 6eCIIOKONT, OH He MMeeT HUKAKMUX IaTo-
JIOTHUIL, TO OH IePeABUTaeTCsA BEPTUKATIBHO, HEPXKUTCA CTPOTO MepIIeH -
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KY/ISIPHO 3€MJI€, TO eCTb IIPSIMO, IIOJTHOCTBIO COOTBETCTBYSI TOMY, KaK BefieT
ce0s1 3I0POBBIIT YeTIOBEK.

Axryanusupyemast B VI3 BblllleHa3BaHHbBIX AMaIEKTHBIX IJIATOIOB CeMa
MHTEHCUBHOCTM, BbIP@KEHHAs! IPU3HAKAMM «HE PE3KO / Pe3KO», «Cierka /
CUJIBHO», CBSI3BIBAETCS C IIPEACTABICHNUAMY O Hadasle BBIIIOTHEHNS Cy0b-
€KTOM KaKVX-1ub0 JBIDKEHMIT 1 CTY)KUT OCHOBOII popMmpoBaHus obpasa
COCTOSIHNS 4eIOBeKa, 4ell OpraHN3M II0ABEPraeTcsi KAKMM-Tub0 «TOMIKaM»,
BI/IVSTHVSIM M3BHE, IIPUBOMSIINM €T0 K O0JIe3HsIM U HelOMOTaHMUSIM, YTO BIle-
JeT 3a c060iT OTK/IOHEHE OT HOPMBI, TaK KaK HOPMOII 3T0POBOTO Ye/I0BEKa
SIBISIETCSL OTCYTCTBYE IPU3HAKOB M000II [TaTooruu. B ieHHOCTHOM Mupe
IIOT/TAH/ICKOI HAI{MOHA/IbHOM KY/IBTYPbI OTK/IOHEHNE OT HOPMBI SIBJISIETCS
TeM KpUTepueM, KOTOPBII IIpU cou3MepeHnr 00beKTa Co CTaHAAPTOM, I10-
KasbIBAET, YTO 3TO HEe COOTBETCTBYET upeany (HOpMe) 1 O3TOMY BOCIIPU-
HYIMAaeTCs MPeCTaBUTEe/IIMIU JAHHOU HAIIVM KaK «IJIOXOe», OTPUIATeNbHOe.

Crepyromast Metadopudeckast Mofenb «V3rnbarbcst — MposIBATD Hey-
Ba)KeHIe» CBsI3aHa C 00pasHOIl MHTEPIIPeTaLVell BIDKEHNIT YeTI0BEYeCKO-
rO Tesa, KOTOpble MOTYT XapaKTepu30BaTh THUII HEHOPMAaIbHOTO COLMAIb-
HOTO [OBeIeHNsT — IIPOsIBIIEHNe HEYBXXEHN K APYyruM. B raHHOM criydae
HaOJIIofiaeM, YTO aKTyaIM3MPOBAHHBIM CEMAHTUYECKIM KOMIIOHEHTOM SIB-
JIsIeTCsI IPU3HAK «KoJlebaHMe KaKoil-M1Mb0 OTHOI 4acTu 00'beKTa» B TAaKUX
IIOTIAHACKMX JVa/IeKTHBIX IIarofax, Kak school ¢ VI3 “twist” — «uszubamo-
a1, sumvcs» u M3 ‘grimace” — «epumacnuuamo»; showl ¢ VI3 “twist” — «us-
eubamocst, umuvcsi» u M3 “grimace” — «epumacHu4amo» ¥ MHOTUX PYIVX.
PaccmaTpyBast HEeHOpMaIbHOE TIOJIOXKEHIE Tejla Yel0BeKa, OTMeYaeM, ITO
4e/I0BeK, COBepIIas Mof0OHOr0 pofa ABVKEHMS, U3TUOasICh, OTK/IOHAET-
cs1 OT QU3NIECKOIT HOPMBI, BBIHY)KaeT ce0si CTAHOBUTHCS B HEYOOHYIO
(a MHOTZA ¥ IPOTUBOECTECTBEHHYIO) 03y. DTU IIPU3HAKU HEeCTeCTBEHHOTO
HOJIOKEHMSI Te/la JIET/IM B OCHOBY 0OPa3HOTO OCMbIC/IEHNS JAHHOTO BMAA
nBiokeHns. Takoe IOBefieHNMe, TAKOE OTHOIIEHNE K CBOeMy Teny MeTado-
PUYECKH MHTEPIIPETUPYETCS KaK CIIOCOOHOCTD Ye/IOBEeKa TAaK)Ke OTHOCUTD-
CsL K IPYTUM, TO €CTh BBIPaXKA€TCs B HEYBAXKEHMY K APYIUM JIIOfSIM, IPOSIB-
JISISICh B TOM, YTO 4Ye/IOBEK /151 IIPMBJIeYeHVIsi BHYMAHMS He THYIIAeTC s HY-
4eM (MOXKeT KPMBIATHCS, MAsICHNYATD, OY€Hb CUIbHO U3TMOATh, «IOMaTh»
CBOE TEJIO V1 9TYM HapyLIaTb TAPMOHUIO ¥ KOMQOPT, 1 T.1.). ITO BCe CBA3DI-
BAETCsI C IIPEJCTAB/IEHNEM O HAPYILIEHNY YeT0OBEKOM IIPaBII IOBEeHNMs
B 061jecTBe (MOpaIbHO-HPABCTBEHHBII aCIEKT).

O6pas gBIDKeHNs CyOBEKTa-4eT0OBEKa KHEIPSIMOTO, C OTK/IOHEHMSIMMI TO
BIIPaBO, TO B/IEBO» K/IAZIeTCsI B OCHOBY MOJIEIMPOBAHMsI CMBIC/TA «VICKaXe-
Hite 4ero-nmubo». Popmupyercs ciaepyoas Metapopudeckas mogens «Co-
BeplIaTh pa3HOHAIPABJIEHHBIE ABIDKEHNS — M3MEHATHh 4T0-m160». Ce-
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MaHTUYECKNIT KOMIIOHEHT «OTK/IOHeHMEe BIPaBO-BIE€BO» OKa3bIBACTCS
B OKyCe TaKUX IMOTIaHACKMX AMaIeKTHBIX [7IaTOIbHBIX IEKCeM, Kak shevel
¢ I3 “walk unsteadily and obliquely” — «udmu nokxauusasicv, HaKmIOHAACH»
u M3 “distort” — «uckasxamo, Kosepkamv, npedCmMasAMb 6 JIONHOM CBemner;
wauchle c VI3 “stagger” — «udmu, wamasicv, noxauusasico» u M3 “puzzle” —
«npueooUmMb 6 HeOOyMeHuUe, CIMABUMDb 8 MYNUK, 3anymovléamv»; sheavle c 13
“walk unsteadily” — «udmu noxauusasico» u M3 ‘distort” — «uckaxamo, xo-
éepkamuv» U MHOTHE JApYyTVe.

AHanusupys IIaronel, BUAYIM, UTO B VI3 CyOBEKT AB/ACTCS O YLICBICH-
HbIM. JlaHHBIT CyObEKT COBEPLIAET TAKOE IepeMelieHNe, KOTOPOe MOXKHO
0XapaKTePU30BaTh KaK [BIDKEHNUE C OTKIOHEHISAMI TO BIPABO, TO BIIEBO.
VnTy, HOKauMBasich, TO €CTb YXOfiA TO B OHY CTOPOHY (BIIPaBo), TO B APY-
IyIo (B/IEBO) OT BEPTUKAIIM, OT «CTEP>KHS», MeTaOPUIECKY MHTEPIPeTU-
pyeTcs Kak MCKaXKeHMe MHGOPMALM, OTKIOHEHNEe OT HOPMBI, KaK HeBep-
Has mofiada daxtoBs. Takoe MOBefeHMe YeTOBEKaA, TO3BOJIAIOLIee IIyTEM JC-
Ka)KEeHIS TOCTOBEPHOIT MHPOpMaLNy HaHeCTH yiepb APYToMy WIeHY faH-
HOTO COO0IIeCTBa, IPECTABUB BCE B JIOKHOM CBETe, IOPULIACTCS B COLIU-
yMe, CIMTAeTCsI HE[OMYCTUMBIM, HeIIPMEeMIEMBIM U OLeHMBAETCS HETaTyB-
Ho. IIpaBa Bcerma acCoLUMpPyeTcsl C HOPMOIL, 3aKOHOM U TIOPSNKOM, T103-
TOMY YeCTHBDIIl U IIPABJYBLIIl YETIOBEK — 9TO YEMOBEK «CO CTEPXKHEM», IIPs-
MOIf, TOT, KTO He I/IeT Ha MOIIATHYIO, He OTK/IOHACTCA OT CBOMX YOeXAeHMIL,
He MCKakaeT MHPOPMALNIO, He JDKET [PYTHM.

BrpiBogb1

Taxum 06pasoM, IIPOaHATU3UPOBAB K/IACC IJIATOJIOB KOZIe6ATe/IbHOTO U pas-
HOHAIIPAB/ICHHOTO [IBJDKEHNS B LIOTIAHACKOM JiVa/leKTe Scots, OTMedaeM,
4TO 37IeCh HAb/IIONaeTCss 6OJIbIIIas CTEleHb OOIHOCTY B XapaKTepe MeTa-
bopuuecKOro 0CMbICTIEHNS KO/IeOaTeIbHOTO U Pa3HOHAIIPABICHHOTO [{BI-
KeHMs. DTa 0OILIHOCTD BBIPAXKAETCS B TOM, UTO Yallle BCero cdepoii-Miuile-
HDBIO B MeTahOPUUECKMX IIePEHOCAX SABJIAIOTCA 00/1aCTh COLMATIbHBIX fIeil-
CTBMIL, TOCTYIIKOB, TIOBEICHI 1 OTHOLICHUIT YeJIoBeKa. JoBopst 00 olieHKe,
HeJIb3s1 He OTMETUTD, YTO Ha 0a3e CeMaHTUKU KONebaTeIbHOTO U pa3HOHa-
IPaB/ICHHOTO JBVDKEHNS 00 beIMHAIOIMM HaualoM MeTadOopryecKoro Mo-
IeMMPOBAHNA PasHBIX Cep SKI3HU AB/IACTCSA OTPULIATE/IbHAS OLCHOYHOCTD.
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